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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxrte To3m npoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATMBHU TEXHOSOIMU, KOUTO HW NMoMaraTt Aa HarnpasuM XMBOTa MO-NEeCeH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETe a oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSIKOJIKO MMHYTU 3a NPOYMT, 3a a Ce Bb3Mnon3Barte oT ypeaa no Har-gobpus
HauYnH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:
[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BPOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE Ha HEM3MPABHOCTY,
@ cepBu3Ha MHopmMaLms:
www.aeg.com/webselfservice
g Peructpupate cBosi NpoAyKT 3a No-Ao6po obenyxsaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Baluus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBamMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpan otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHdopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
MHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
n3nyeckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa 1 Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

He nossonsBanTe Ha fgeua ga cu urpaaT ¢ ypeaa.
Ma3eTe npenapaTu ganed ot geua.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypeaa, KoraTo BpaTuykata € OTBOpeHa.

[eua HAMa ga M3BbpLIBAT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 6e3o0nacHoOCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCrnoBusi 1 Nogo0HM NpUNoXeHns KaTo:

- CENCKOCTOMAaHCKM KbLUW; KyXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHan B MarasumHu, opucu n gpyrm paboTHu
MecTa;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENU, MecTa 3a OTAUX U
APYrM MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHsanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)

TpsibBa ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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CnasBanTte MmakcmmanHuat 6pon ot 9 mecTa 3a

HacTpoukKa.

AKO 3axpaHBalLmnAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpsibBa aa
ce CMEHM OT NPOM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTBbP UK Nnua CbC CXoaHa KBanudukauus, 3a ga

ce nsberHe onacHocCT.

CnoxeTe nocyaaTa B KoLla 3a nocyga ¢ ocTpute
KpaWnLia Hagony Unm rv CroXxeTe B YEKMEKETO 3a
nocyda B XOpU30OHTasHa No3nums ¢ ocTpuUTe Kpaa

Hagony.

He ocTaBsiiTe ypena c oTBOpeHa BpaTuyka u 6e3
Haa30p, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe MHUUMAEHTHO CTbMBaHe

B HEro.

[Mpeoun obcnyxBaHe geakTueBMpanTe ypena v
n3BageTe Lencena oT 3axpaHBalLyMsl KOHTaKT.

He nouncrteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAa C
BWCOKO HanaraHe u/vnu napa.

AKO ypeaa uma BEHTUNaALMOHHM OTBOPW B OCHOBAaTa
Te TpsAbBa Oa ce NOKPUAT Hamp. C KUNUM.

Tosun ypen TpsbBa ga ce cBbp)Ke KbM BOAONPOBOAA
nocpeacTBOM NPeaoCTaBEHNA HOB KOMMMEKT MapKy4n.
CTapuat KOMNNEeKT MapKyyn He Tpsibea fa ce

n3nosn3Ba NMNoBTOPHO.

2. UHCTPYKUWMU 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

C BHUMAHUE!
YpenwT TpsbBa ga ce

VHCTanupa camo ot
KBanuuumpaHm nuua.

MpemaxHeTe BCSIKAKBO OMakoBaHe.
He moHTupariTe unun nsnonssamnte
HapaHeH ypeq.

He nwHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTtypata e nog 0 °C.
CnepaBaiite UHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanMpaHe, NPUIOXeHN KbM
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTtuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn

13non3BaiTe npeanasHy pbkaBuly u
3aTBOpPEHN 0BYBKM.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erfieKTpuyeckaTta Mpexa

BHUMAHME!
Pwuck oT noxap n TokoB

yaap.

YpenbT TpsbBa Aa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabenkaTa C TEXHUYECKM AaHHKU ca
CbBMECTMMU C ENEKTPUYECKUTE
OaHHW Ha 3axpaHBallata Mmpexa.
BuHaru nsnonssante npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTAKT CbC 3aLiuTa ot
TOKOB yaap.



He 3nonassaiTe pasknoHutenv unu
apanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.
BHumasaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBalyus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalyuaT kaben TpsidBa aa
O6bae noaMeHeH, ToBa TpsibBa aa
ObAe M3BBLPLUEHO OT HaLLKUSA
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.
CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4ye
LiencensbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBNEH Chef NHCTanMpaHeTo.

He nagbpnBainTe 3axpaHBalums
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneaniTte wencena.
YpeabT cboTBETCTBA HA
Hupektusute Ha E.E.C.

Cawmo 3a O6eanHEHOTO KpasncTeo n
Vpnanans. YpeobT uma 3axpaHBaly,
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako e
3a4bIKUTENHO Aa ce CMeHU
npegnasvTens Ha wencena,
n3nonaeante npeagnasurten: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 BogHo cbeguHeHue

He HaHacsliTe WweTn No Mapky4uTe 3a
BoJa.

[Mpeou ceBbp3BaHe C HOBU TPBLOM,
HEen3nomn3eaHu oT AbJr0 Bpeme
TakMBa, KbAETO ca NPaBeHN PEMOHTU
WK C NPUKAYEHM HOBM YCTPOMCTBA
(BOOOMEpPU, U T.H.), OCTaBeTe BogaTa
[0a Teye, JoKaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUaVMu Te4yoBe
no BpeMe Ha U crieg MbpBOTO
13rnonsBaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nofaBaHe Ha Boaa Mma
npeanaseH BeHTUN 1 obLumneka ¢
BbTpELLEH 3axpaHBall kaben.

A
1
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BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO MapKy4bT 3a nogasaHe Ha BoAa
e nospefeH, HezabaBHO 3aTBopeTe
BOAHWA KnanaH n n3knioyerte
Ljencena oT KOHTakTa. 3a nogmsHa
Ha MapKy4a 3a rnogasaHe Ha Boja ce
CBbpXeTe C 0TOpU3NpaHns CepBu3eH
LIeHTBP.

2.4 YnoTpeba

He caparite n He cTbnBanTe BbpXy
OTBOpEeHaTa BpaTuyka.

MpenapatuTe 3a CbAOMUSINHU
MalumMHu ca onacHu. Cnegpante
WHCTPYKUMMUTE BbPXY OnakoBkaTa Ha
nepunHuns npenapar.

He nornbLuarite u He n3nonassanTte 3a
Apyru uenu Bopara oT ypeaa.

He usBaxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
AokaTo nporpamara He npuknoyun. Mo
CbOBETE MOXE [a OCTaHe U3BECTHO
KOnnyecTBo npenapart.

YpenobT Moxe Aa usnycHe ropetya
napa, ako OTBOpMTE BpaTu4ykarta no
Bpeme Ha nporpama.

He noctaBsnTe 3ananutenHu
martepvanv unu npeameT, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
martepwvanu, B ypeaa, B 6nm3ocT go
Hero Unun BbpPXy Hero.

2.5 N3xBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puvck oT HapaHaBaHe unu
3apylasaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbpIEeTe.

OTcTpaHeTe kntoyankarta Ha
BpaTUyKaTa, 3a Aa He mMoraT Aeua u
AOMaLLHM NobumumM fa ce 3aknoyaT B
ypeaa.
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3. ONMNCAHUE HA YPEOA

Pa6oTeH nnot

FOPHO Pa3npbCKBALLO Pamo
[onHo pa3snpbCeksallo pamo
dunTpm

Tabenka ¢ gaHHW

A Pesepeoap 3a con
OTAyLIHMK

Bl Otnenenve 3a npenapart 3a
u3nnaksaHe

El Otaenenve 3a npenapaty
KowHnyka 3a npuéopm
[JonHa kolwHuua

FopHa KOLUHWYKa
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4. KOMAHOHO TABJ10
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ByTOH 3a BKM./U3KIT. [[A Gyrox Option
6yToH Program NHaukaTopu
MHavkaTopu Ha nporpamuTe Bl Gyron Start
EkpaH

6yToH Delay

4.1 UnpukaTtopu

WHaukatop  OnucaHue

rm/ dPasza Ha mmeHe. CBeTBa, KOraTo ce U3MmbHsBa drasaTa Ha U3MUBaHE.

dasa Ha n3nnaksaHe. CBeTBa, KOrato ce U3mbiHsABa dasaTa Ha nsnnak-

BaHe.

& dasa Ha cyweHe. CBeTBa, KOraTo ce U3nbnHaBa asarta CyLleHe.
_)l MngukaTop 3a kpan.

@3 TimeSaver nHaukaTop.

R XtraDry nnamkartop.

MHaukaTop 3a npenapart 3a u3nnaksaHe. Toi He CBeTU A0KaTO Ce U3nbii-
HABa nporpamara.

MngukaTop 3a conu. Toll He CBETU A0OKATO Ce U3MbIIHABA NporpamMara.

0
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UHaukaTop

OnucaHue

@&

Delay nHaukatop.

(e

ExtraHygiene nigukatop.

5. MPOrPAMU

Mporpama CreneH Ha 3aMbp- ®a3u Ha nporpamarta Onuuu
csAiBaHe
Tun 3apexaaHe
ECO + HopwmanHo 3a-  * [lpeaBapuTenHo Mamu- ExtraHygiene

MbpcsBaHe BaHe TimeSaver
*  YuHum n npubo- + Muene 50 °C XtraDry
pu * WsnnaksaHus
* W3cywasaHe
AU To 2) * Bcnukn » [pepBapuTenHo nsmu- ExtraHygiene
*  YuHum, npmbo- BaHe XtraDry
pu, TeHmkepu 1+ MueHe ot 45 °C go 70
TUraHu °C
* W3snnakBaHus
* Wa3cywasaHe
8 *  CwnHo 3ambpcs- ¢ [peaBapuTenHo namm- ExtraHygiene
= BaHe BaHe TimeSaver
*  YuHum, npubo- + MueHe 70 °C XtraDry
pv, TeHmxepu 1 ¢ M3nnakBaHus
TUraHn *  WacywaBaHe
30M | N 3) * [llpechnsambp- * MueHe 60 °C nnm 65 ExtraHygiene
csBaHus °C XtraDry
*  YuHum n npubo- + M3nnaksanus
pu
S”_ENT 4) * HopmanHo 3sa- » [lpenBaputenHo namm- XtraDry

MbpcsiBaHe
YnHum n npmbo-
pu

BaHe
*  MunueHe 50 °C
*  WannakeaHus
*  W3cywasaHe
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Mporpama CTteneH Ha 3amMbp- ®Pa3u Ha nporpamarta Onuum
csiBaHe
Tun 3apexaaHe

9 * HopmanHounu <« Muene 45 °C » XtraDry
neko 3ambpcs-  *  M3nnakeaHus
BaHe *  WascywaBaHe

e OUHM YNHUU N
CTbKIEHM Yalumn

1) C rtasu nporpama Moxe fa NOCTUTHETE Hal-ehEKTUBHO 3NON3BAHE Ha BOLA 1 €NEKTPOEHEPr s 3a
HOpMarnHo 3aMbpCeHN YnHUM U Npubopu. (ToBa e cTaHAapTHa Nporpama 3a uanutaTtenHu naopatopum).
2) YpeqbT ycella CTENEHTa Ha 3aMbPCSIBaHe 1 KOMMYECTBOTO NPEAMETU B KOLLHUUKUTE. TO aBTOMATHY-
HO HacTpoliBa TemnepaTyparta v KONMYECTBOTO Ha BOAATA, KOHCYMaLMSTa Ha EHEPruaTa U NPOAbIKY-
TEeSIHOCTTa Ha nporpamara.

3) C tasn nporpama Moxe Aa MUeTe CbAOBE U NPUEOPU, 3aMbPCABAHUSTA MO KOUTO Ca Olie npecHn. Mo-
cTura no6pw pe3yntaTtv oT U3MMBAHETO 3a KpaTKo Bpeme.

4) Toga e Haii-Txata nporpama. MomnaTa paBoTu Ha MHOTO HICKA CKOPOCT, 38 Aa C& HaMani HUBOTO Ha
wyma. Mopaam HucknTe 060pOTU BpeMETPaEHETOo Ha nporpamara e Abro.

5.1 [laHHM 3a noTpebGneHneTo

Bopa EnekTpoeHeprusa BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuH)

ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 0.7-1.5 45 - 160

=) 13-15 14-16 140 - 160

30MIN 9 0.8 30
SILENT 11-12 12-13 240 - 250

9 13-14 09-1.1 70 -85

Mporpama 1)

1 HansraHeTo 1 TemnepaTypaTta Ha BojaTa, pasnuynata B efnekTpo3axpaHBaHeTo, OnuunTe 1 Konuye-
CTBOTO CbJOBE MOraT ja NPOMEHSIT CTOWHOCTUTE.

5.2 UHpopmaums 3a info.test@dishwasher-production.com

u3nuTaTesiHu naboparopun Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.
3a yanarta Heobxoguma nHdopmMauus

OTHOCHO U3NbJIHEHMETO Ha TecTa,
n3nparete nmenn Ha agpec:
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6. HACTPOUKU

6.1 Pexum 3a n3bop Ha
nporpamMu u NnoTpedéuTencku
pexum

KoraTo ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, MoxeTe Aa 3aaagerte
nporpamMa u na BbBefeTe
NOTPEBUTENCKUS PEXUM.

HacTtpoiiku, poctbnHu B

NoTPEeGUTENCKUA PEXUM:

* HwuBOTO Ha omeKkoTUTENS Ha Boaa
CbrnacHo TBbpPAOCTTa Ha BogaTa.

e AkTvBaUuMs UNu geakTMBaumsa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3HO OTAENIEHNE Ha
npenapaTa 3a usnnakeaHe.

* AkTvBaLus Unu geaktuBaumsa Ha
AirDry.

Hama Hy>xaa na koHdurypupare
ypeaa npeau BCEKU LMKbI, T KaTo
TOM 3anameTsiBa 3anaseHuTe
HaCTPOWKMW.

Kak na 3agagem pexum 3a
n36op Ha nporpama

YpenbT e B pexum 3a n3dop Ha
nporpamu, KoraTo NporpamHusT

nHaukaTop ECO wrau eKpaHbT
rokasBa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

Cnep aktuBupaHe, ypeabT no
noapasbupaHe e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama. Ako He e, 3aaiTe pexumva 3a
13Gop Ha nporpamMa no creaHust HaunH:

HaTucHeTe 1 3agpbKTe e4HOBPEMEHHO
Delay n Option, nokaTto ypeabT Bnese B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

TebpOocT Ha BogaTta

Kak na npemuHeTte B
NOTPEOUTESNICKU PEXUM

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B pexum 3a
n3bop Ha nporpama.

3a fa npemuHeTe B noTpebutencku
PEXUM, HATUCHETE U 3aJpbXKTE
egHoBpemeHHo Delay n Option, gokato

WHOMKaTOpUTE ECO AUTO.E

3anoYyHaT 4a npemurear U ekpaHbT
ocTaHe npaseH.

6.2 OmekoTUTEN Ha Boaa

OMeKoTUTENAT Ha BodaTta OTCTpaHsiBa
MUHepanuTe OT nogasaHaTta Boaa, KoUTo
Gvixa UManu HeraTMBeH eqeKT BbPXY
pesynTatuTe npu MUEHe 1 BbpXy camus
ypen.

KonKOTO MO-BMCOKO € ChAbpKaHMeTo Ha
Te3u M1MHepanu, ToNkoea no-Tebpaa e
BogaTa. TBbpAOCTTa Ha BoaaTa ce
“3MepBa B EKBUBANIEHTHU CKanu.

OmeKkoTUTensT Ha BoaaTa TpsibBa Aa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBBbPAOCTTA
Ha BoAaTa BbB BallUA PEervoH. Bawara
BOOOCHabAMTENHA KOMMNaHUs MOXe Aa
BY MH(pOpMUpa KakBa e TBbPAOCTTa Ha
BOJaTa BbB BallusA pernoH. BaxHo e aa
Obae 3agafeHo NPaBUTHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTEnNs Ha BogaTa, 3a Aa ce
rapaHTupat gobpw pesyntaTu npu
MUEHe.

Hemcku rpagy- ®peHcku rpa- mmol/l (munu- T[pagycy no HwuBO Ha omeKkoTU-
cu (°dH) aycwm (°fH) MON/NUTHLP - Knapk TenA Ha Boparta
MeXxayHapoaHa
eguvHMLUA 3a
TBbPAOCT Ha
Bopara)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
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Hemcku rpagy- ®peHcku rpa- mmol/l (munu- T[pagycu no HwuBo Ha omekoTU-
cu (°dH) aycu (°fH) Mon/nuTbp - Knapk Tens Ha Boaarta
MeXxayHapoaHa
egvHMLUA 3a
TBBLPAOCT Ha
Bojara)
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 dabpuyHa HacTpoka.

2) He usnonasaiite con Ha TOBa HUBO.

He3aBucumo panu nsnonssare
OOUKHOBEH npenapar unu MynTm
TabneTtku (c unu 6e3 con), Harnacete
noAxoAsLoTO HUBO HA TBPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Ja 3ana3vuTe aKTUBEH

UHOUKaATOpa 3a npe3apexgaHe Ha con.

@ MynTun TabneTku
CbAbpXally con He ca
[0CTaTbyYHO ehEKTVBHM 3a

OMeKoTsIBaHe Ha TBbpaa
BoAa.

3apaBaHe Ha HUBOTO Ha con

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXKNM.

1. HatucHete Program.

*  WHankaTopute AUTO n Q

Ca UKIKYeHNU.

* VHavkaTopbT ECO BCe oLLe
npemurea.
* Ha gncnnes ce nssexaa

TeKyLaTa HacTpovika: Hanp. 5 II_
= HMBO 5.
2. HatucHeTte Program HeegHOKpaTHO,
3a fla NpOMEHUTE HacTpovikaTta.
3. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3knN, 3a
4a NoTBbpAUTE HacTpokaTa.

6.3 [JosaTtop 3a npenapar 3a
M3nnakesaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa U3cbxHat 6e3 cneau u
neTHa.

MpenapaTbT 3a n3nnaksaHe ce oTAenNs
aBTOMaTUYHO MO Bpeme Ha pasaTa ¢
ropeLyo uanaksaHe.

U3BecTue 3a npasHo
oTAaerieHUe Ha npenaparta 3a
n3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a M3nnaksaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa U3cbxHaT 6e3 cream un
neTHa.

I'IpenapaTbT 3a n3nnakeaHe ce otaena
aBTOMaTU4YHO MO BpeMe Ha (hasaTa ¢
ropeLlo n3nnakeaHe.

KoraTto otaeneHneTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e NpasHo, UHAUKaTOPBbT Ha
npenaparTa 3a uU3nnakesaHe ce BKIOYBa,
yBeoMsIBalk BY, Ye e Heobxoammo aa
HambMHWTE OTAeneHneTo. AKo
pesynTaTuTe OT CyLleHeTo BU
3a[10BONABAT, OKATO M3ron3saTe camo
MynTUTaGNeTKN, Bb3MOXHO € Ja
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AeakTuBuparte cbobLleHneTo 3a
npesapexaaHe Ha npenapaTta 3a
nsnnaksaHe. Ho, 3a Hali-0o6pu
pe3ynTaTy Ha CylleHe BUHaru
13non3sanTe npenapar 3a U3nnakBaHe.

AKo u3nonseaTe cTaHAapTeH npenapat
Unu KOMGUHUpaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a usnnakeaHe, akTuempanTe
U3BECTMETO, 3a 4@ OCTaHE aKTUBEH
VHOMKATOPBLT 3@ MbIHEHE Ha
OTAENEHWETO C Npenapar 3a
U3nnakeaHe.

Kak ce nsknrouBa
CBbOOLEeHMeTO 3a Npa3Ho
oTAeneHue Ha npenapara 3a
rnaHy,

YBeperTe ce, Ye ypeabT e B
NoTPEGUTENCKU PEXUM.

1. HartucHerte Start.

*  WHagnkaTtopute ECO " Q ca
N3KIOYEHN.

*  WNHankatopbT AU TO BCe ollle
npemurea.

* Ha guncnnes ce nsBexana
TeKyLlarta HacTpowika.

! d = akrnen

- = paHe Ha
N3BECTUE 3a NpasHo
oTherneHue Ha npenapaTa 3a
rnaHy,.

- 0d-=
= feakTuBMpaHe Ha
n3BecTue 3a nNpasHo
oTAeneHve Ha npenapaTta 3a
rnay,.
2. HatucHerte Start, 3a ga npomeHuTe
HacTponkara.
3. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3KnN., 3a
0a NoTBbPAUTE HacTpokara.

6.4 AirDry

AirDry nogo6psiBa pesyntatute oT
CyLLEHe C Mo-HMCKa KOHCYMaLus Ha
€NeKTPOEHEPTUS.

@ Mo Bpeme Ha hazaTa Ha

CylleHe, BpaTtu4kaTta ce
oTBapA aBTOMaTU4YHO U
OCTaBa OTKpexHaTta.

é NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onutBalite ga
3aTBOpUTE BpaTU4KaTa Ha
ypena oo 2 MUHyTu cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsIHE.
ToBa moxe Oa npuyvnHn
noepena Ha ypeaa.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMaTU4HO C
BCWYKM NPOrpamMm ocseH /.

3a ga nogobpute paboTaTa Ha CylleHe,
BXTe onuusaTta XtraDry nnum
aktusupawte AirDry.

é NPEAYNPEXOEHUE!
Ako feua umart goctbn 4o
ypeaa, NpenopbYnTesiHo e
na peaktmsupate AirDry,
TbV KaTo OTBAPSIHETO Ha
BpaTMyKaTa Moxe [a e
onacHo.

Kak pa npeaktuBuparte AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXUM.

1. HatucHete Delay.

*  WHankaTtopute ECO 7]
AU TO Ca U3KITIoYEHU.

* Wngukatopst & Bee owe

npeMurea.
+ Ha gucnnes ce ussexaa

S .
TekyLlara Hactpovika: I O = AirDry
aKTMBMpaHa.



2. HatucHete Delay, 3a ga npomeHute
o r .
HacTpoinkaTa: U O = AirDry
OeaKTUBUPaHO.

7. onuun

YKenanuTe onuun Tpsibea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKU MbT
npean ctaptTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
UV feakTMBMpaHe Ha Tasu
YyHKUMSA, AoKaTo
nporpamara pabotu.

@

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C gpyra.
Ako cTe n3bpanu
HECHBMECTMMU ONLMHU,
ypeabT aBTOMaTUYHO Le
Aeaktusupa efgHa unu
noseye oT TaX. Hama ga ce
N3KINYaT €ANHCTBEHO
MHAMKaTOpUTE Ha BCe OLue
aKTUBHUTE OMNLUMWN.

7.1 XtraDry

AKTVBUpawnTe Ta3u onuus, 3a ga
nopobpute pabortaTa Ha cyweHe. C
BKItoveHa onums XtraDry,
BPEMETPaeHeTO Ha HAKOW Mporpamu,
KOHCymauusiTa Ha Boga v nocrnegHata
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe mMoxe ga
6baaT adekTrpaHu.

Onuusta XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKK

nporpamu pasnuyHu ot ECOu KouTo,
He TpsbBa Aa ce n3bupaT npu BCEKn
LMKBII.

Mpu apyrute nporpamMkun, HacTporkaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13nosnsa aBTOMaTU4HO Npu criefBall
uvkbn. KoHdburypaumsata moxe ga 6bae
NpOMeHeHa Mo BCAKO BpeMme.
@ Bceku nbT, kOrato ECO-
akTusmpaH, onuuarta XtraDry
€ nsKnYveHa n Tpsbea aa
ce usbepe pbYHO.

AkTuBMpaHe Ha onuuaTa XtraDry
Aeaktnsupa TimeSaver n obpaTHo.
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3. HatucHete GyToHa 3a BKM./M3k1., 3@
[a NoTBbpANUTE HacTpoiikaTa.

Kak pa aktuBupare XtraDry

HacTtuHeTe Option, gokaTo nHgnkatopa

K Ce BKIOYM.

AKO onuusiTa He e NpunoXxnmva 3a
nporpamara, MHAMKaToOpPbT He ce
BKIHOYBA UMW nNpemunraa 6bup3o 3a
HSIKONKO CeKyHaM W cref ToBa ce
N3KIYBa.

[uncnneat noka3sa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

7.2 TimeSaver

Tasu onums yBenuyasa HansraHeTo u
TemnepaTypaTa Ha Bogara. dasuTe Ha
M3MMBAHE U CyLLIEHE Ca MOo-KpaTKM.

O6LwaTa NpoaAbIHKUTENHOCT Ha
nporpamarta Hamarnsisa c
npubnuantenHo 50%.

PesynTatiTe OT M3MMBAHETO ca ChluyuTe
KaKTo Npu nporpamMa ¢ HopMarsnHo
BpemeTpaeHe. PesynTatute ot
CylleHeTo MoraT Aa HaMarnesT.

Kak pa aktuBupare
TimeSaver

HacTtnHeTe Option, gokaTo MHAMKaTopbT

@3 ce BKITHOYN.

Ako onuuaTa He € Hanu4Ha 3a Tasmn
nporpama, CbOTBETHUAT MHANKATOP He
cBeTBa WM 3ano4yea Aa npemuraea 6bp3o
B NPOABIDKEHME HA HAKOIIKO CEKYHAM,
cnepn KOeTo ce U3KIYBa.

Ha gucnnes e nokasaHo HOBOTO
BpemeTpaeHe Ha nporpamara.

7.3 ExtraHygiene

Taawv onuust NnpegocTaBsi No-4o6pu
XUTMEHHW pe3ynTaTu, kaTo nogabpxa
TemnepaTyparta Ha 70 °C 3a noHe 10
MWHYTV NO Bpeme Ha nocriegHarta asa
Ha n3nnakeaHe.
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Kak na aktuBupare
ExtraHygiene

HacTtuHeTe Option, fokaTo MHOMKATOPBT

E:}' ce BKITHYMN.
AKO OnuMATa He e Hanu4Ha 3a Tasu
nporpama, CbOTBETHUAT UHOMUKATOP He

1. YBepeTe ce, 4e 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CbOTBeTCTBa Ha TBHLPAOCTTA Ha
BogocHabaaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupaTte HUBOTO Ha
OMeKoTUTens 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a corl.

3. HanbnHeTe oTaeneHneTo 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe.

4. OrtBopeTe KpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtupavite nporpama, 3a aa

npemMaxHeTe BCUYKN OCTaTbLM, KOUTO
MOXe Aa ca B ypena. He
M3Mnon3BanTe MUANEH Npenapar n He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.
Cnep cTtapTvpaHe Ha nporpama ca
HeobXxoaMMM 40 5 MUHYTU, fOKaTO
ypenbT npesapean cMmonata B
oMeKoTUTens 3a BoAa. Vsrmexaa ypeabt
He paboTn. PasaTa 3a M1MeHe cTapTupa
caMmo crep npuknioyYBaHe Ha
npoueaypata. Npouenypara ce nosraps
nepuoauyHo.

8.1 Pe3epBoap 3a con

A

NPEQAYNPEXOEHUE!
M3nonsgarite rpyba con,
npegHa3HayeHa camo 3a
CbAOMUSINIHM MaLUVHWN.
duHaTta con ysenuyasa
pucka OT KOpO3us.

ConrTa ce n3nonsea 3a npesapexagaHe
Ha cmonaTa B OMEKOTUTENA 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha fobpwv peaynTaTu npu
M3MMBaHe BbB BCEKMAHEBHATA
ynoTpeba.

cBeTBa MK 3anoysa Aa npemurea 6bLp3o
B NPOABIMKEHNE HA HAKOMKO CeKyHAM,
crnepn KOeTo ce M3KIYBa.

Ha gucnnes e nokasaHo HOBOTO
BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

8. NPEAN NMBbPBOHAYAIJIHA YINOTPEBA

Kak na sapeauTe pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa pesepBoapa
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTperka u s u3BageTe.

2. TlloctaBete 1 nuTbp BOAA B
pe3epBoapa 3a cof (camo MbpBusi
nbT).

3. HanbnHete pesepsoapa 3a con ¢ 1
Kr con (AoKaTo ce HambIHW).

AN N

4. BHumatenHo pasknatete yHusaTa
nocpecTBOM ApbXKaTa i, 3a Aa
BMA3aT U NOCNEAHUTE rpaHynu.

5. TouucTeTe conTa Okono oTBOpa Ha
pe3epBoapa 3a Corl.

6. OTBbpTETE KanaykaTa Ha
pesepBoapa 3a cosl no
YacoBHUKOBATa CTperka, 3a Aa ro
3aTBopuUTE.
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NPEQYNPEXOEHUE! NPEOYNPEXOEHUE!
[okaTo nbnHuTe V3nonaearite camo
pesepBoapa 3a cof, OT Hero npenaparta 3a u3nnaksaHe,
MoraT a usnsisaTt Boga 1 cneyunanHo cb3fageH 3a

con. Cnep kaTo HaMbnHUTE CbAOMMSNHM MaLUUHW.
OTAENEHMETO 3a cor

BeaHara CTamepar/]Te 1. HatucHete 6yTOHa 3a

nporpama, 3a aa ocsoboxpaasaHe (D), 3a oTBOpUTE
NpefoTBPaTUTE KOPO3USI. kanaka (C).

2. VsnenTe npenapara 3a n3nnakBaHe

8.2 Kak ce Mb/HU B fo3aTopa (A), 4OKaTO TeYHOCTTa
) [JOCTUrHE MaKCUMarnHo HUBO.

oTAENeHNEeTOo 3a npenapara 3. OTcTpaHeTe M3NULLIHWA npenapaT 3a

3a n3nnakBaHe n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a aa npegotepatute obpasyBaHe
Ha npekarieHo MHOro nsiHa.

4. 3atBoperTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye
OYyTOHBT 3a 0CcBOOOXAaBaHe e
3aCTOMNOPEH Ha MSCTO.

@ MoxeTe fa 3aBbpTUTE
cernekTopa Ha
0cBo60EHOTO KONMMYECTBO
(B) mexay nonoxexve 1
(Han-mManko KonM4yecTBo) U
nonoxexve 4 nnu 6 (Hawu-
ronsiMo KOnM4yecTBO).

9. BCEKWOAHEBHA YINOTPEBA

1. OTBOpeTe KpaHa 3a Boaa. 4. [lo6aBeTe MueLll npenapar.

2. HartucHeTte GyToHa 3a BKN./M3KI., 3a 5. 3apavite 1 cTapTupanTe npasunHaTa
Aa BKnounTe ypeaa. nporpama 3a Buga 3apexgaHe u

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PeXuM 3a CTENeHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

n3bop Ha nporpama.

* AKO MHAMKATOPBT 3a COJNl CBETH,
Hanb/IHETE pe3epBoapa 3a cor.

* Ako MHOMKaTOpPBLT 3a nNpenapart 3a
M3nnakBaHe CBETU, HaMblHETE
oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakesaHe.

3. 3apegete KOWHUYKUTE.
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9.1 N3non3BaHe HAa MUANHUSA
npenapar

DA B
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NPEOYNPEXOEHUE!
M3nonseavite camo
npenapart, cneymanHo
npegHasHayeH 3a
CbOOMUSINTHA MaLUVHW.

1. HaTncHete ByToHa 3a
ocoboxaasaHe (B), 3a ga otBopute
kanaka (C).

2. T[loctaBeTe muelmst npenapaT nog
dopmata Ha npax unu TabneTtku B
oTaenexueto (A).

3. Axo nporpamarta e ¢ ¢asa 3a
npeaBapuTenHO MUeHe, nocTaBeTe
Marnko KonM4ecTBO MUeLL npenapat
B otaenexuveto (D).

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, 4e

OyTOHBLT 32 ocBODOOXOABaHe €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.

9.2 HacTpowka u ctapTupaHe
Ha nporpama

dyHkumaTa Auto Off

Tasu yHKUUSA HamansiBa KoHcymauumaTa
Ha eHeprus KaTo aBTOMaTU4YHO
[eakTuBupa ypega, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3ano4yBa Aa paboTu:

* 5 MWHYyTK cnef NpuKnioYBaHe Ha
nporpamara.

* Cnepn 5 MyMHyTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.

CrtapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHete OyToHa 3a BKN./MU3KI., 3a
[a BKIOYMTe ypeaa. YBepeTe ce, ve
ypenbT € B pexum 3a nsbop Ha
nporpama u BpatuikaTa e
3aTBOpPEHA.

2. HatucHeTte Program HSAKONKO MbTw,
[oKaTo ce NosiBU MHAUKaTopa Ha
nporpamara, KosaTo uckarte aa
n3bepete.

Ha gucnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

. 3apavite npunoXxuMmmTe onuun.

4. HartucHete Start, 3a ga ctraptupate
nporpamara.

*  MHaukaTopbT Ha paboTellata
(pasa cBeTBa.

+ CroliHoCTTa Ha oTOposiBaHe
3anoysa fa HamansBa Ha CTbMKK
oT 1 MuHyTa.

CTtapTupaHe Ha nporpama c
OTNOXeH cTapT

1. 3apaiite nporpama.

2. HatucHete Delay Hakonko nbTu,
[0KaTo AUCNNENAT NOKaXKe OTNOXEHNS
CTapT, KOWTO XXenaeTe Aa 3agageTte
(ot 1 go 24 vaca).

3. HatucHerte Start, 3a ga craptuparte
oTOposiBaHe Ha BpemeTo.

*  VHamkaTop®bT 3a OTNOXEH CTapT
CBETBa, 3a 4a NOTBbPAU
3ano4BaHe Ha O0TOposiBaHETO.

» CToliHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3anoysa fa Hamansiea Ha CTbIMKu
oT 1 yac. Camo nocnegHusiT yac
3anoysa fja HamarnsBa Ha CTbIKK
oT 1 MuHyTa.



Korato oTbposiBaHETO NpUKOYK,
nporpamara 3ano4ysa 1 cBeTsa
WHOMKaATOPBT Ha TekyllaTa dasa.
MHamkaTopbT 3a OTNOXEH CTapT
nsracsa.

OTBapsiHe Ha BpaTU4KaTa,
[oKaTo ypeabT paboTtu

AKO oTBOpUTE BpaTmnykaTta, 4oKaTo
paboTn fageHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa MOXe a ce oTpasun Ha
KOHCYMaLmsTa Ha eHeprusa n
BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cnepg
3aTBapsiHe Ha BpaTuykarta ypeabT
npoab/kaBa OT MOMEHTA Ha
NPeKbLCBAHETO.

@

Ako BpaTuykaTa e oTBOpeHa
3a noseye oT 30 cekyHam no
Bpeme Ha (pasaTa Ha
cylueHe, pabotelaTa
nporpama cnupa. ToBa He
ce cny4Ba, ako BpaTuykaTa
€ OTBOpeHa OT (PyHKUMATa
AirDry.

He ce onutBalite aa
3aTBOpPUTE BpaTUykaTa Ha
ypena o 2 MUHyTW cnep,
kato AirDry aBTomaTu4Ho s
OTBOPW, TbI KaTo MOXe Aa
noespeau ypeaa.

AKo cnep ToBa Bpatmykarta e
3aTBOpeHa 3a oule 3
MUHYTU, paboTeLlaTa
nporpama cnvpa.

10. MPEMOPBKU U CBbBETU

10.1 O6wa nHcpopmavuus

CnepBalumTe HacoKu Liie rapaHTupat
ONTUMAsTHO MOYNCTBAHE M Pe3ynTaTh Ha
CcylleHe npu BceknaHeBHaTa ynoTtpeba,
KaKTO W LLie NoMorHar 3a salyurtara Ha
oKofHaTa cpeaa.

* VIsBapeTe no-ronemute octatbLm OT
XpaHa OT YNHUUTE U TN N3XBbPreTe.

* He nsnnaksarite npeaBapuTenHo
cbfoBeTe Ha pbka. KoraTo ce Hanara,
n3nonsearTe nporpama 3a
npeaMreHe (ako e HanuyHa) unu
n3bepeTe nporpama ¢ asa Ha
npegmueHe.
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OTMsiHA Ha OTNOXeHUs CTapT,
LoKaTo OTOposiBaHeTO
pabotu

KoraTo oTMeHWTE OTNOXEH CTapT,
TpsabBa oa 3agagerte nporpamarta v
OnUMUTE OTHOBO.

HaTtucHeTte egHoBpemenHo Delay u
Option, gokaTo ypeabT Bfese B pexum
3a n3bop Ha nporpama.

MNMpekpaTaBaHe Ha
nporpamara

HaTucHeTe 1 3agpbXxTe eQHOBPEMEHHO
Delay n Option, gokato ypeabT Brese B
pexvm 3a n3bop Ha nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTopbT 3a MUSINEH
npenapat e MbreH, Nnpeamn aa
cTapTupaTte HOBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

Bcuykm 6yTOHM ca HeaKTMBHU, OCBEH
TO3M 3a BKIT./U3KI.

1. HaTucHeTte ByToHa 3a BKM./U3KM. unu
nsyakanTe dyHkymsata Auto Off ga
AeaKTuBMpa aBToOMaTU4HO ypeaa.
AKo oTBOpUTE BpaTu4KaTta npeau
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeobT
aBTOMaTWYHO ce AeaKTuBupa.

2. 3artBoperTe KpaHa 3a BoAaTta.

* BwuHarm nsnonssavite yanoTto
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHULUUTE.

« [lpu 3apexaaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe ganu Bogara, KosaTo
n3nu3a ot At3nTe Ha
pa3npbCKBALLOTO pamo AocTura u
n3MmBa CbaoBeTe. YBepeTe ce, ve
Cb[OBETE He ce gonupat unu
nokpmear.

* MoxeTe ga usnonssate npenapar 3a
CbAOMUSINHA MalUvHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAenHo, unu aa
nsnonssate KOMOWHUPaHK TabneTkm
(Hanp. "3 B 1", "4 B 1" 1 "Bcuuko B
efHo"). CnegBante MHCTPYKUUNTE Ha
onakoBkara.
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3apaiiTe nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAA 3apexaaHe 1 cTeneHTa Ha
3ambpcsiaHe. C nporpamarta ECO
MOXe [a NOCTUrHeTe Haw-
€(eKTMBHOTO MON3BaHe Ha Boda u
eneKkTpoeHeprnus 3a HopMarsnHo
3aMbPCEHN YNHUK 1 MPUBOPMW.

10.2 U3non3BaHe Ha conl,
npenapar 3a n3nnakeBaHe u
npenapar 3a MneHe

V3nonsBavite camo con, npenapart 3a
n3nnakeaHe u npenapar 3a M1eHe 3a
CcbAOMUSINHA MalvHa. Opyru
NpoAyKTU MoraT Aa NPUYUHAT
noBpeaa Ha ypeaa.

B palioHu ¢ ronsma n MHoro ronsma
TBbPAOCT Ha BoAaTa, BU
npenopbYBame fa usnonssare
CTaHAapTeH noyncTBall npenapart
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHK dakTopu), NnpenapaT
3a M3nnakeaHe 1 Conu NooTAENHO, 3a
nony4aBaHe Ha ONTUMaIHu
NMOYUCTBALLM N N3CYyLLaBaLLM
pesyntaTu.

[loHe BegHBX MeceyvHo, cTapTupante
ypeda c noYncTBaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uern.

TabneTknTe 3a MMEHe He ce
pas3TBapsAT HaMbIHO NPU KpaTKn
nporpamu. 3a fa npegoTepatuTe
ocTaTbLUy OT NpenapaTt 3a MUeHe No
KyXHeHcKaTa nocyaa, npenopbyBame
Oa nanonssarte TabneTkuiTe npu
ObNrv nporpamu.

He nsnonaearite no-ronsimo
KONMYEeCTBO MUSINEH NpenapaTt oT
HeobxooMmoTo. BuxxTe MHCTpyKumnnTe
BbPXY OMakoBkaTa Ha npenapaTta 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnure, ako
uckarte ga cnpete
M3MON3BaHeTO Ha
KOMOUHMpPaHWN TabneTku

Mpeaw ga 3anodyHeTe ga uanosassare
nooTAeNHO MusiNeH npenapar, con v
npenapar 3a usnnaksaHe, U3BbpLUETe
criegHata npouegypa.

1.

3apaiiTe Hall-BMCOKOTO HMBO Ha
OMeKoTUTenNs Ha BoaaTta.

YBepeTe ce, 4e pesepBoapute 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

CrapTupainTe Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ na3nnaksaiua gasa. He
nobassaiiTe MuaneH npenapar u He
3apexganTe KOLHUYKUTE.

KoraTo nporpamarta 3aBbpLuu,
HacTponTe OMeKoTUTENs 3a BoAa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwums panoH.

Perynupante oTnyckaHoTo
KOnu4yecTBO npenapar 3a
nannaxksaHe.

AKTUBMPAHE Ha U3BECTUE 3a NPasHo
oTAerneHne Ha npenapara 3a
nsnnakesaHe.

10.4 3apexpaHe Ha
KOLUHUYKUTE

M3nonssanTe ypeaa 3a MveHe camo
Ha CbAoBE, KOUTO Ca NOAXOAsALLM 3a
CbAOMUSINTHA MaLUMHa.

He nocrtaBsiiTe B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn OT AbPBO, por,
anymMuUHWiA, ONI0BO U Me[.

He nocrtassiTe B ypeaa npeameTy,
KOWUTO MoraT aa abcopbupat Boga
(rebu, BOMaKMHCKN Kbprin).
OTcTpaHeTe ocTaBallaTta xpaHa oT
npeameTuTe.

OmekoTeTe CrieyYeHnTe OCTaHKM OT
XpaHa no npegmeTuTe.

MocTasnTe AbnboknTe cbaose
(4alwm 1 TUraHu) ¢ ABLHOTO Harope.
YBepeTe ce, 4ye npubopute un
cbaoBeTe He ce cneneat. CmecBaiTe
IBXUUNUTE ¢ ApYrn npuGopu.
YBepeTe ce, Ye CTbKNEHUTE Yalln He
ce gonupat A0 APYrn CTbKIEHUN Yallu.
MocTtaBante gopebHnTe NpeameTy B
KOLUHMYKaTa 3a npubopu.
[MocTaBanTe nekMTe CbaoBE B
ropHara KollHu4Yka. YBepeTe ce, e
Cb0OBETE HE Ce ABMXKaT.

YBepeTe ce, Ye pasnpbCKBaLLOTO
pamo moraT Aa ce ABWXu cBobOAHO,
npeav ga ctaptupaTte nporpama.

10.5 Npeaun ctapTUpaHe Ha
nporpama

YBeperTe ce, Ye:

dunTpUTe Cca YNCTU U ca NpaBUITHO
nocTaBeHM.



3aTerHaTa.
* PasnpbckBalwmTe pameHa He ca
3anyLUeHu.

He n3nonsearte MynTu-Tabnetku 3a
MUEHE).

* [penmeTnTe B KOWHULMTE Ca
NoCTaBEHM MPaBUIHO.

HaToBapBaHe U CTEMNeHTa Ha
3aMbpcABaHe.

* W3nonaea ce npaBUITHOTO
KOJIM4eCTBO MUdAneH npenapart.

11. TPUXKU U NOYNCTBAHE

BHUMAHME!

Mpeon obenyxeaHe
[eaKkTuBupanTe ypena v
n3BageTe Lencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

@ 3ambpceHnTe punTpu un

3anyLUeHnTe pasnpbeKkBaLym
BpeMeHa NnoHmxasaT
pesynTtatute OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHMN
NPOBEPKU U, aKo e
Heobxoanmo, rm
noyucreanTe.

11.1 NMNoymncTBaHe Ha
cduntpute

d)vapraTa cucTema ce CbCTom OT 3
4YacTtu.

KanaykaTa Ha pes3epBoapa 3a con e

Mma con v npenapar 3a uannaksaHe
3a CbAOMMsAIHA MalUMHa (OCBEH aKo

MporpamaTta e Npunoxvma 3a euaa
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10.6 NU3BaxxpgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLUHULUTE

1.

OctaBeTe cbaoBeTE Aa ce 0XNaasT,
npeav ga rv u3saguTe oT ypeaa.
[opelwute cbaoBe mMorat necHo aa
ce NoBpeasT.

M3npasHeTe nbpBO AonHaTa
KOLWIHMLA, a crnef ToBa ropHaTa
KoLHMLa.

@ B kpas Ha nporpamaTa no

CTEHUTE U NOo BpaTnU4KaTa Ha
ypena e Bb3MOXHO Aa
OCTaHe BoAa.

1. 3aebpreTe duntbpa (B) obpaTtHO Ha
YacoBHUKOBATa CTpenka v ro
ceanerte.

2. Wseapgete puntbp (C) OT chuntbp
(B).

3. Ceanete nnockust puntbp (A).

Ma3munte comntpure.
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5. YBepete ce, Ye HMa ocTaTbUM OT
XpaHa Unm 3amMmbpcsiBaHWs OKOMO
pbba Ha kaHana.

6. [lloctaBeTe obpaTHO Nyockus
duntbp (A). MNMpoBepeTe ganu e
NO3ULMOHUPaH NPaBuIHO nog 2-Ta
BoJava.

7. Crnobete HaHoBO untpute (B) n
(C).

8. BwbpHeTe obpatHo untbp (B) B
nnockmsa ountop (A). 3aBbpTeTE rO
No YacoBHMKOBAaTa CTPerka, JoKaTo
LLpakHe.

00O
LEL&J

C NPEOYNPEXOEHUE!

HenpasunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBefe A0 nowm pesynratu
OT MUeHe 1 noBpeaa Ha
ypeaa.

11.2 NMNouucTBaHe Ha
pasnpbCKBaWmMTe paMmeHa

He cBansnTe pasnpbckBaluTe pameHa.
AKo OTBOpUTE Ha pa3npbCcKBaluTe
pamMeHa ce 3anyLuaTt, oTCTpaHeTe
ocTaTbUMUTE OT 3aMbPCABAHUS C ThHBK
OCTbp Npeamer.

11.3 BbHWHO noyncrTBaHe

* [loyncTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MeKa Kbpna.

* M3nonaBanTe camo HeyTpanHu
npenapaTu.

* He nsnonsBarite abpasvBHu
npoayKkTn, abpasvBHU CTbprasnky unm
pasTBOpUTENN.

11.4 NouncrtBaHe OTBbLTpPE

* BHumaTenHo nouucTeTe ypeaa,
BKITIOYUTENHO F'YMEHOTO YNITbTHEHMWE
Ha BpaTMykaTa, C Meka v BrnaxHa
Kbpna.

* AKO YecTo usnonasaTte nporpamu ¢
KpaTko BpemeTpaeHe, ToBa Moxe Aa
OCTaBu HacnareaHusi OT MasHUHa U
BapoByK B ypeaa. 3a aa
npegoTBpaTUTe TOBA, BU
npenopbtyYBamMe Aa nycHete
nporpamuTe 3a Abro MUEHE MNMOHe 2
nbTU B Mecela.

* 3a pa nogavpxarte Har-gobpa
PYHKLMOHANHOCT Ha BalWWAT ypes,
npenoptyYBamMe Aa usnonssate
BEHBLX MECEYHO NoYMCTBALL,
npenapar 3a MUSINHW MaLLUVHW.
CnepBainTe BHUMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMakoBKaTa Ha
npoaykta.
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12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

AKO ypeabT He cTapTupa Unmn ako crnpe Mpwu HAKOU Hen3NpaBHOCTU gUCHNeAT
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onuTaiTe nokasBa Kop Ha anapma.

Aa camu fga pewute npobnema,
n3nona3sankm nHdopmaymaTa B
Tabnuuarta npeau Aa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

BHUMAHME!

HenpasunHo nssbpLUeHn
PEMOHTHW AeAHOCTK, MoraT
Aa posefat [0 cepuoseH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha
notpebutens. Benyku
nonpaeku Tpsibsa ga ce
M3BbpLUBAT OT OTOPU3MPAH
nepcoHarn.

OcHOBHUTE Npob6nemMu, KOUTO morar
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsABaT 6e3
Hy>XAaTa OT KOHTaKT C OTOpU3nMpaHus
CepBU3EH LeHTLP.

Mpobnem un koA 3a anapma Bb3MoxHa npuyuHa u pelleHue

He moxeTe fa aktueupate + YBepeTe Ce, Ye IMaBHUAT Lerncen € CBbp3aH KbM rnae-
ypena. HUS KOHTaKT.
* YBepeTe ce, Ye HAMa NOBPeAEeH NpeanasvuTen B enek-
TpuyeckaTa KyTusi.

Mporpamata He ce BkntoyBa. * YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.
* HatucHete Start.
* Ako cTe 3aganu OTJIOXKEH CTapT, OTMEHETe HacTpoiikaTta
UNW U34aKaiTe Kpas Ha OTOPOSBAHETO.
*  YpeabT e 3anoyHan npoieayparta 3a npesapexaaHe Ha
cmonata B oMmekoTuTens. MpogbmkutTenHocTTa Ha npo-
Leaypara e npuenuanTesnHo 5 MUHYTU.

YpeanT He ce MbMHM C BOAa. * YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa e OTBOPEH
YBepeTe ce, 4Ye HansaraHeTo Ha BoAaTta He e TBbPAE HU-
1 cko. 3a Tasu nHpopmauusi ce 06bpHETE KbM MECTHOTO
R BOJI0CHaBAMTENHO [PYXECTRO.
* YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTta He e 3anyLueH.
* YBepeTe ce, Ye QUNTBLPBLT HA MapKyya 3a nogaBaHe Ha
BOJa He e 3anyLueH.
* YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOoAslLLa BoAa He e npe-
rbHaT UMK YCyKaH.

11
Ha ekpaHa ce nokassa / I L/

YpeabT He U3TouBa BogaTa. © YBeEpeTe ce, Ye KaHanmbT 3a BofaTta He e 3amnyLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTbPBLT HA OTXOAHUSA MapKyy He e
3anyLueH.

* YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUSAT CUCTEMEH DUNTBP HE €
3anyLueH.

* YBepeTe ce, Ye OTXOOHUAT MapKyy He € NperbHaT unm
yCyKaH.

y]
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa IEL’.
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Mpo6nem u koA 3a anapma

Bb3moxXHa npuynHa v pewieHue

YCTpOMCTBOTO NPOTUB Ha-
BOZHEHMWE € BKITIOYEHO.

I
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa :31_/.

+ 3aTBopeTe kpaHa 3a BoAa W Ce CBbPXETe C 0TOpu3npaH
CEpPBU3EH LIEHTbP.

YpeabT cnvpa u ctaptupa
noBeye MbTW MO BpEME Ha
paboTa.

» ToBa e HopmanHo. ToBa BoAu 4O MNO-ONTUMAsHO NOYM-
CTBaHe 1 NecTeHe Ha eHeprus.

[MporpamaTta ce nsBbpLUBa
TBbpAE AbNro.

* W3bepete onuusata TimeSaver, 3a ga cbkpaTuTe Bpe-
MeTpaeHeTo Ha nporpamara.

* AKo CTe 3aJanu OTNOXeEH CTapT, OTMEHeTe HacTpoiikaTa
3a oTnaraHe unu n34vakavite Kpast Ha oTbposiBaHeTo.

OcTaBalloTo BpeMe Ha guc-
nnes ce ysenu4yasa v nouTn
npeckava Ao kpas Ha npo-
rpamara.

» ToBa He e gedekT. YpeabTt paboTu npaBunHo.

Masbk Tey oT BpaTuykara
Ha ypepa.

*  YpepnbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nMpyemuTe KpayeTta (ako € Npurioxumo).

* Bpartuukata Ha ypeaa He e LieHTpupaHa cnpsiMo oTae-
neHveTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako € MpUNoXu-
MO).

Bpatuukara ce 3aTBapsi
TBbPAE TPYAHO.

*  YpepbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nupyemute Kpayeta (ako € NpuIoXumo).
* YacTtu oT nocyaaTa cTbpyaT OT KOLHULUTE.

Tpakawu/yykaim 3ByLy ot
BBTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

» [locypaTa He e NpaBWITHO NOCTaBEHA B KOLLUHUYKUTE.
BuxTe GpollypaTta 3a 3apexaaHe Ha KollHuuaTa.

* YBepeTe ce, Ye NPbCKaLLOTO YCTPOMNCTBO MOXe Aa ce
OBWXN CBOOOAHO.

YpenbT 3ageincTea npekbe-
Bava.

+ AMnepaxbT He e AocTaTbyeH 3a eAHOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCWUYKM ypean B ynoTpeba. MNpoeepeTe am-
NepaXkbT Ha KOHTaKTa U KanauuTeTbT Ha u3MepBaress
WY M3KIYETe eAvH OT ypeauTe B ynotpe6a.

+ BbTpeluHa enekTpuyecka noepega Ha ypega. Cebpke-
Te Ce C 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LEEHTBLP.

@ BuwxTe "Mpean nbpBa
ynoTtpe6a", "BcekmaHeBHa

ynoTtpe6a", nnu

OTHOBO. AKO HEU3MPABHOCTTA Ce MOsIBU
OTHOBO, Ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPaH
CEepBU3EH LIEHTHP.

"Mpenopbkn n cbBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmMm, KOMTo He
OPYrv Bb3MOXHU NPUYMHNA. npucbcTBaT B Tabnuuara, ce CBbpXeTe C

OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Creg kaTo cTe NpoBepunu ypeaa,
[leaKTUBMpaMTe ro 1 ro akTuBMpanTe
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12.1 Pesyntatute OT UI3MMBAHETO U U3CyLLaBaHeTO He ca

3a40BOJIUTESTHU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

HesapgoBonutenHu pesynrtatum
OT n3MuBaHe.

BwxTte 6powypara 3a ,,ExxeqHeBHa ynoTtpeba“,
»penopbLKM N cbBETU N 3a 3apexaaHe Ha KOLIHU-
uara.

M3nonsBarnTe No-MHTEH3UBHM NporpaMm 3a U3M1MBaHe.
Mouncrete pasnpbCkBaLLOTO pamo 1 puntbpa. Buxre
"I'puXun U NnoyncTeaHe".

HesagoBonutenHu pesyntatu
OT MU3cyLuaBaHe.

CbaoBeTe ca 6Unu ocTaBeHy NpekaneHo AbIro B 3a-
TBOPEHUSA ypen.

Hsima npenapart 3a nsnnaksaHe unu gosata My He e
pocTtatbyHa. HacTpolite oTaeneHveTo 3a npenapaTa
3a U3nnakBaHe Ha NMo-BMCOKO HUBO.

Bb3M0oXHO e Aa ce Hanoxu Aa nofdcyLumTe nnacrMa-
COBUWTE CbOBE C Kbpna.

3a Hali-gobpwu pesynTaTy OT U3CyLLuaBaHe M3Mon3Bamn-
Te onuusita XtraDry u Harnacete AirDry.
[MpenopbyBame BuHaru ga n3nonssaTe npenapar 3a
n3nnaksaHe, OPU 3aeHO C KOMBUHUPaHW TabneTku.

Benu neHTn unu cuHK nnacro-
BE M0 CTbKMNEHNTE Yallin U Cb-
noBerte.

KonuyectBoTo 0cBOGOAEH Npenapar 3a uanraksaqe e
TBBPAE ronamMo. HacTpoiite HMBOTO Ha Npenapara aa
n3nnakeaHe Ha no-H1UcCka nosnuma.

M3nonseaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUeHe.

[MeTHa 1 BogHM Kanku no 4a-
LnTEe N YNHUUTE.

KonuuyecTBoTo 0cBOGOAEH Npenapar 3a uannaksaHe
He e JocTaTbyHo. HacTpoliTe HUBOTO Ha Npenapata
32 M3nnakeaHe Ha Mo-ByCOKa Mo3ULMSI.

MpuurHaTa MOXe [a e B Ka4ecTBOTO Ha npenapara 3a
u3nnakeaHe.

CbaoBeTe ca MOKpU.

3a Hali-gobpwu pesynTaTy OT U3cyLuaBaHe M3ron3Ban-
Te onuusita XtraDry u Harnacete AirDry.

Mporpamata He pasnonara c ¢asa 3a CyLleHe unm
pasnonara ¢ gasa 3a CyLleHe C HiCKa TemnepaTtypa.
OTpeneHveTo 3a npenapar 3a U3nnakBaHe e npasHo.
MpuynHaTa Moxe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha npenapata 3a
n3nnakeBaHe.

[MpuumHaTta Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha KOMOUHMPa-
HWUTEe TabneTkn 3a MveHe. OnuTanTe Apyra Mapka unm
aKTuBMpaviTe fo3aTtopa 3a npenapara 3a u3ninaksaHe
1 U3non3BanTe TakbB 3aeQHO C KOMOUHMpaHUTe Ta-
6neTku.

BbTpeluHaTta yacT Ha ypena e
MOKpa.

ToBa He e gedbekT Ha ypeaa. lNMpuynHata e Bb3ayLUHa-
Ta Briara, KosTo KOHOEH3Upa Mo CTEHUTE.
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Mpo6nem

Bb3moxXHa npuynHa v pelieHue

HeobwuuariHa nsiHa no Bpeme
Ha M3MMBAHETO.

M3nonaBaiiTe camo npenapati 3a CbAOMUSTIHW MaLLy-
HW.

M3TnyaHe B OTAENEHNETO 3a Mpenapar 3a Uanakea-
He. CBbpXXeTe Ce C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnenw oT pbxaa no npubopu-
Te.

Boparta, kosiTo M3non3earte 3a u3MvBaHe, € npekarne-
HO coneHa. Bx. "OmekoTuTen Ha Bogara".
CpebbpHuTe npubopun 1 npubopuTe OT HepbXaaema
CTOMaHa ca NoCTaBeHU Ha eAHO MsCTo. N3bareante
[a noctassite cpebGbpHY NpMbopK 1 TaknBa OT HEPBX-
[aema ctomaHa 6nu3o egHu 4o Apyru.

B kpasi Ha mporpamarta B OT-
[ENEeHNETO MMa 0CTaTbLy OT
npenapar.

B oTaeneHueTo e sacegHana tabnertka, KoeTo e foBe-
10 [0 HEMbIIHOTO OTMMBAHE Ha npernapara oT BoAaTa.
Bogara He oTMUMBa npernapara oT OTAeneHmeTo. Yee-
peTe ce, Ye pasnpbCKBaLLOTO paMo He e GIIoKMpaHo
WK 3anyLUeHo.

YBepeTe ce, Ye CbA0BETE B KOLUHULMUTE HE MpeyaT Ha
Karnaka Ha OTAEeNeHNEeTOo 3a npenapar Aa ce oTBaps.

Mvpuamu BBTpPE B ypeaa.

Bx. "BbTpewHo nouncreaHe".

OTnaraHus OT KOTNEH KaMbk
BbPXY CbAOBETEe, BaHM4KaTa u
OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha
BpaTaTa.

HWBOTO Ha CONEHOCT € HUCKO, MPOBEPETE UHAMKaTopa
Ha MbAHUTENS.

Kanauykata Ha pesepBoapa 3a Cof He e 3aTerHara.
YewwmsaHaTa Boga e 1Bbpaa. Bx. "OmekoTuten Ha
Bopgara”.

[opwu npu ynotpe6a Ha MynTudyHKLOHaNHW TabneT-
KW U3MON3BaiiTe Com M HarfnacetTe Bb3CTaHOBSIBAHETO
Ha oMeKkoTUTens 3a Boga. Bx. "OmekoTuTen Ha Bo-
para”.

Ako Bce oLLe ocTaBaT BapoOBMKOBU HATPYyNBaHWS, Mo-
yucTBaliTe ypeda c NoYMCcTBaLM Ypeau, KouTo ca oco-
6eHo noaxoasLm 3a Tasu Lern.

OnwutanTte c gpyr npenapar.

CBbpKeTe ce ¢ Mpou3BOAUTENSA Ha Npenapara.

MoTbMHenu, o6esLBeTeHN
Uny Ha4yymneHn CbAoBe.

YBepeTe ce, 4ye B ypeaa ce NoCTaBAT €AUHCTBEHO Cb-
[0Be, NPUrofeHn 3a U3non3BaHe B CbAoOMUsANHA Ma-
LnHa.

BHumaTenHo 3apexaarite u nsnpassanTe KowHuuaTa.
BwxTe 6poluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuara.
MocTaBsiiTe nekuTe CbAOBE B ropHaTa KoLIHULA.

@

ynotpe6a" unm

BwxTe "lMpean nbpBaTta
ynotpe6a", "ExxegHeBHa

"MpenopbKn n cbBeTU" 3a
OPYrn Bb3MOXHU NPUYUHN.
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Pasmvepu LLvpuHa / BucounHa / gbn-  446/850/615
6o4nHa (Mm)
CBbp3BaHe KbM enektpuye-  Hanpexenue (V) 200 - 240
1
ckata mpexa 1) YecToTa (Hz) 50/60

HansiraHe Ha BogocHabasBa-

MwH. / makc. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

HeTo

BopocHabasBaHe CTtyneHa unu ropelya Bo- makc. 60 °C
na?

Bmectumoct Hactporiku 9

KoHcymauus Ha en. eHeprua  Pexum Octatbum (W) 5.0

KoHcymauus Ha en. eHeprua  Pexum U3kn. (W) 0.50

1) Buxre Tabenkata ¢ [OaHHW 3a ApyruTe CTOMHOCTY.

2) Ako Tonnata BOZa MABa OT anTepHaT!BEH U3TOYHUK HA EHEPrusi (KaTo CITbHYEBW NaHENN, BATbPHA
eHeprus), 13nonaeaiite Tonna Boga, 3a a HamanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuuvknuparite matepuanute cbC

Va%
cumBona CO. MocTaBsiiTe onakoBkuUTe B

CbOTBETHUTE KOHTEHEPU 3a

peuyKnpaHeTo um. MNMomorHeTe 3a
ona3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa u
YOBELUKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a

cumsonal E 3aeqHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuvKnMpaHe unu ce o6bpHETE KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.

PeLuVKIMpaHeTo Ha oTnaabum oT

eNIeKTPUYECKN U eNeKTPoHHN ypeaun. He
N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHM CbC
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotiebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionud a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni poc€et 9 jidelnich souprav.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.
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- Pribory vkladejte do kosSicku ostrou Spi¢kou dolt nebo

je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dold.

Nenechavejte spotrebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pfred kazdou udrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi€ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
C VAROVANI! Urazu elektrickym proudem.
Tento spotiebi€ smi * Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
instalovat jen kvalifikovana ani prodluzovaci kabely.
osoba. * Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Odstraiite veskery obalovy material. Jestlize potiebujete vyménit pfivodni
POékOZeny Spotfeblé neinStalthe ani kabeL musi Vyménu provést nami
nepouzivejte. autorizované servisni stfedisko.
Neinstalujte nebo nepouzivejte «  Sitovou zastréku zapojte do sitové
spotfebi¢ tam, kde muze teplota zasuvky aZ na konci instalace
klesnout pod 0 °C. spotfebite. Po instalaci musi zUstat
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi sitova zastréka nadale dostupna.
spolu s timto spotebicem. + Neodpojujte spottebié ze zasuvky
Pri pFemiSt‘OVa’nl’ Spot‘l‘ebiée budte tahem za kabel. Vzdy tahejte za
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy zastréku.
pouiivejte ochranné rukavice a « Tento Spotfeb|é je v souladu se
uzavienou obuv. smérnicemi EHS.
. . o » Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
2.2 Pripojeni k elektricke siti Spotfebic je vybaven 13A sitovou
. zastrékou. Je-li nutné vymenit pojistku
A VARPVAN" o v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
Hrozi nebezpeci pozaru amp ASTA (BS 1362).
nebo Urazu elektrickym
proudem. 2.3 Vodovodni pFipojka
Spotfeblé musi b)’/t uzemnén. . Dbejte na tO, abyste hadice
Zkontrolujte, zda udaje na typovém neposkodili.
étl"‘:’ku souhlasi s parametry elektrické « Pred pf|pojen|m Spot‘r”ebiée k nonm
site. hadicim nebo k hadicim, které nebyly

dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly



provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

S

A
1

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zavrete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sit'ovou zastréku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupeijte.
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Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mize zUstat trochu myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlave latky.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska

Horni ostikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

@ Zasobnik na sul

Vétraci otvor

EJ Davkovac lestidla

El Davkova¢ myciho prostfedku
Kositek na ptibory

Dolni ko$

Horni ko$
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4. OVLADACI PANEL

>

J

E

frsem | [0 338 [ S0 (2 8™ M
.

I

Start

m
1

Tlacitko Zap/Vyp A Tlagitko Option
Tlacitko Program Kontrolky
Kontrolky program Bl Tiagitko Start
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka

Popis

wl

Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.

-7

2

.

a1
1
1Y

Oplachovaci faze. Rozsviti se béhem oplachovaci faze.

Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.

Kontrolka konce programu.

Kontrolka TimeSaver.

Kontrolka XtraDry.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.
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Kontrolka Popis
@ Kontrolka Delay.
'::}' Kontrolka ExtraHygiene.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisténi Faze programu Funkce
Druh naplné

ECO 1) * Normalné zneci- + Predmyti » ExtraHygiene
Sténé e Myti 50 °C » TimeSaver
» Nadobi a pfibory + Oplachy » XtraDry
» SuSeni
AU To 2) ° Vse »  Predmyti » ExtraHygiene
» Nadobi, pribory, <+ Mytiod45°Cdo70°C « XtraDry
hrnce a panve *  Oplachy
» SuSeni
8 *  Velmi znecisté- + Predmyti » ExtraHygiene
— né « Myti 70 °C « TimeSaver
» Nadobi, pfibory, + Oplachy e XtraDry

hrnce a panve » Suseni

ZOMIN3 - Cerstvézneti- + Myti60°Cnebo65°C + ExtraHygiene
Sténé » Oplachy » XtraDry
» Nadobi a pribory

S| LENT 4 - Normainé zneCi- - Predmyti * XtraDry
sténé +  Myti 50 °C
» Nadobi a pfibory + Oplachy
» SuSeni
E * Normalné nebo + Myti 45 °C » XtraDry

lehce znecisténé < Oplachy
* Krehké nadobia < SusSeni
sklo

1 Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé znecisténého nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a
mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu mUzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky my-
ti pfi kratké délce programu.

4) Jedna se o nejtisi program. Cerpadlo pracuje pii velmi nizkych otackach, aby se snizila trovef hluku.
Kvuli nizkym otackam trva tento program déle.



5.1 Udaje o spotiebé
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Program 1) Voda Energie Délka
()] (kWh) (min)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 07-15 45 - 160
B 13-15 14-1.6 140 - 160
30MIN E 08 30
SILENT 11-12 1.2-1.3 240 - 250
09-1.1 70 -85

0 13-14

1 Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Nastaveni dostupna v uzivatelském

rezimu:

» Stupen zmékc&ovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

e Zapnuti nebo vypnuti funkce AirDry.

Spotiebi¢ uchovava ulozena
nastaveni a neni proto nutné je pred
kazdym programem konfigurovat
znovu.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz blika kontrolka programu

Poznameneijte si vyrobni ¢islo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Po zapnuti se spotrebic¢ v ramci
vychoziho nastaveni nachazi v rezimu
volby programu. Pokud tomu tak neni,
nastavte rezim volby programu takto:

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Jak aktivovat uzivatelsky
rezim

Ujistéte se, Ze je spotfebic v rezimu volby
programu.

Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
tlaCitek Delay a Option, dokud

nezac¢nou inka}t kontrolky ECO
AUTO: &5 prazdnym displejem.
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6.2 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstrafiuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerald vyssi, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékCEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké stup- Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.

2) p¥i tomto stupni sUl nepouzivejte.

At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli ¢i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmekgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody
Ujistéte se, Ze je spotiebiC v
uzivatelském rezimu.

1. Stisknéte Program.

* Kontrolky AU TO a g

zhasnou.

+ Kontrolka ECO stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: napr. 5 Il_ = stupen 5.
Opakovanym stisknutim Program
zmeénte nastaveni.
3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.



Lestidlo je uvolfhovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla. Pro
nejlepsi susici vykon v§ak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace
lestidla
Ujistéte se, Ze je spotfebic v
uzivatelském rezimu.
1. Stisknéte Start.

» Kontrolky ECO a k=4 zhasnou.

. Kontrolka AUTO stale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

/ . . . .
- id-= signalizace prazdného

davkovace lestidla je zapnuta.

0 d = signaiizace prézane
- = signalizace prazdného
davkovace lestidla je vypnuta.
2. Stisknutim Start zménte nastaveni.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.

6.4 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.
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Béhem faze suSeni se
dvirka automaticky oteviou a
zUstanou oteviena.

@
A

POZOR!

NepokousSejte se zavrit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi€ by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u

vSech programu s vyjimkou /
Chcete-li dosahnout lepsich vysledkd
suseni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

POZOR!

Pokud maji ke spotiebiCi
pFistup déti, doporucuje se
funkci AirDry vypnout,
protoZe otevieni dvifek
muze predstavovat
nebezpedi.

Jak vypnout AirDry

Ujistéte se, Ze je spotiebic v
uzivatelském rezimu.
1. Stisknéte Delay.

* Kontrolky ECO a AU TO

zhasnou.

- Kontrolka & stale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / 0 = funkce AirDry
zapnuta.
2. Stisknéte Delay ke zméné nastaveni:

0 0 = funkee AirDry vypnuta.
3. Nastaveni potvrdte stisknutim
tlacitka Zap/Vyp.
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7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@

Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite nesluditelné funkce,
spotiebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

@

7.1 XtraDry

Zapnutim této funkce zlepsite susici
vykon. Zapnuta funkce XtraDry muze mit
vliv na délku nékterych program,
spotrebu vody a teplotu posledniho
oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro
vSechny programy s vyjimkou ECO a
neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

U ostatnich programu je nastaveni
funkce XtraDry trvalé a automaticky se
pouzije pfi jejich dalSim spusténi. Tuto
konfiguraci Ize kdykoli zménit.

@

PFi kazdém spusténi funkce
ECO je funkce XtraDry
vypnuta a je nutné ji zvolit
ruéné.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeSaver a obracené.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka ,ﬂf .
Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislu§na kontrolka

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,

se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normaini
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeSaver

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @)

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.3 ExtraHygiene

Tato funkce zajistuje lepSi hygienické
vysledky tak, ze béhem posledni
oplachovaci faze zlstane teplota na
hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10
minut.

Jak zapnout ExtraHygiene

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka &+,

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

nastavte stupen zmékcovace
vody.
2. Naplnte zasobnik na sul.



Naplrite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladeijte nic do kosu.

Po spusténi programu maze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

AN

Ll ol o

POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul ur€enou pro mycky.
Jemna sul zvySuje riziko
koroze.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na siil

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych ruCi¢ek oteviete
zasobnik na sl

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na sul 1 kg soli (az
se naplni).

T~ N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovniti dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.
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6. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.
POZOR!
Pfi pInéni mGze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po dopInéni
soli do zasobniku ihned
spust'te program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plnit davkovaé
lestidla

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
my¢ky nadobi.
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1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvorilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfovaci tlaCitko zaklapne zpét.

9. DENNIi POUZIVANI

1. Otevrete vodovodni kohoutek.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.
Zkontrolujte, zda je spotfebic v rezimu
volby programu.
» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sdl.
» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplite davkovac lestidla.

3. Naplnite koSe.

4. Pridejte myci prostfedek.

5. Nastavte a spust'te spravny program
pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.

9.1 Pouziti myciho

prostiedku

11
( |\ s <
- ) oy
W W
e
Cc
I"—

Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

e

|V "

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko (B) a
otevrete vicko (C).

2. Myci prostiedek €i tabletu vlioZte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se
uvolfiovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.



Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebi¢ v rezimu volby programu a
dvirka jsou zaviena.

2. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

3. Nastavte pouzitelné funkce.

4. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

» Kontrolka pravé probihajici faze
se rozsviti.

» Délka programu se za¢ne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakovaneé stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

3. Stisknéte Start ke spusténi odpoctu.
* Rozsviti se kontrolka odlozeného

startu pro potvrzeni odpoctu.

» Odpocitavani se zane snizovat v
krocich po jedné hodiné. Pouze
posledni hodina se snizuje v
krocich po jedné minuté.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka probihajici faze.

Kontrolka odlozeného startu zhasne.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlj chod. MGze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.
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Pokud dvirka otevrete
bé&hem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostfednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

Po automatickém otevieni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice.

Pokud poté dvirka zaviete
na dalsi tfi minuty,
probihajici program se
ukonéi.

Zruseni odloZzeného startu
béhem jeho odpocitavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte Delay a Option,
dokud se spotrebi¢ neprepne do rezimu
volby programu.

Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Delay a
Option, dokud se spotrebi¢ nepfepne do
rezimu volby programu.

Pfed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.
Pokud jste otevreli dvitka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.
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10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ruéné. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem koSu.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, Zze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Zze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
MuUzete pouzivat oddélené myci
prostredek, lestidlo a sul nebo mlizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14,4 v 1% Ve v 1. Ridte se
pokyny na baleni.

Nastavte a program pro dany druh
naplné a stuper zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostredku

Pouziveijte pouze sul, lestidlo a myci
prostifedek urceny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkl myti a
susSeni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

Nejméné jednou mésicné spustte
spotrebic za pouziti Cisticiho
prostredku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2.

3.

oo

Nastavte nejvysSi stupen
zmeékcEovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovag lestidla piny.

Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladeijte nic do kosu.
Po dokonceni programu nastavte
zmeékcéovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.

Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
myc¢ce.

Do spotfebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebiCe predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.
Pfipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pfibory nelepily k sobé. Lzice
smichejte s ostatnimi pfibory.
Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé predméty vlozte do kosSicku na
pFibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.



10.5 Pied spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostrikovaci ramena nejsou zanesena.
Je dopInéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

11. CISTENIi A UDRZBA

@

VAROVANI!

PFed Cisténim nebo udrzbou
spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtr

Systém filtru se sklada ze ti ¢asti.

1.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndejte jej.
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Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

4. Filtry omyijte.
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5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi dréazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotiebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

Spicatym pfedmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

«  Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostiedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitiniho

prostoru

« Peclivé ocCistéte spotrebi€ vcetné
pryzového té&snéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

* K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotfebi¢e doporucujeme kazdy
mésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.



12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud nezacne spotrebi¢ pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, pfedtim
nez se obratite na autorizované servisni
stfedisko, zkontrolujte, zda nemuzete
problém vyfesit sami pomoci informaci v
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U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Vétsinu problémi, které se objevi, Ize
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

tabulce.

AN

VAROVANI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

Problém a vystrazny kéd = Mozna pricina a reSeni

Nelze zapnout spotrebic. » Ujistéte se, Ze je zastréka zapojena do sitové zasuvky.
» Uijistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka Ci jistic.

Nespustil se program. « Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotfebiCe zaviena.
» Stisknéte Start.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.
» Spotrebic spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcovadi
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.

Spotrebi€ se neplni vodou. Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni vodaren-
sky podnik.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

« Uijistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.

« Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta Gi
priskfipnuta.

Na displeji se zobrazi 1 /U

1
nebo /1 .

Spotrebi¢ nevypousti vodu. < Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

» Uijistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnittni systém filtr(.

» Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskfipnuta.

Na displeji se zobrazi /E—'D

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autorizova-
né servisni stredisko.

Je aktivovan bezpe€nostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi /35

Spotrebi¢ se béhem chodu  *
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajist'uji se tim optimalni vysledky myti
a uspora energie.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Program probiha pfilis dlou-
ho.

Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.
Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Cas a preskocCi témér na ko-
nec programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Mensi Unik z dvirek
spotrebice.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvitka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe se obtizné
zaviraji.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi precnivaji z kosu.

Z vnittku spotfebice vychazi
zvuky rachoceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebicu. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotrebicu.

Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte auto-
rizované servisni stredisko.

@

pricin viz ¢asti ,,Pred

prvnim pouzitim*, ,,Denni
pouzivani‘ nebo ,,Tipy a

rady“.

Ohledné dalSich moznych

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

PFi vyskytu vystraznych kodu, které
nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pri€ina a reseni

Spatné vysledky myti.

* Viz ,Denni pouzivani“, , Tipy a rady“ a letak o pInéni
kosu.

» Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

+  Vygistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte se
¢asti ,,Cisténi a tdrzba“.
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Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prili§ dlouho uvniti zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osuSeni utérkou.
Nejlepsich vysledkd suSeni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec¢né s
kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvolnuje se prili§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suSeni dosahnete, kdyz zapnete
funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte le-
Stidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotiebice. ZplUsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému peneni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro my¢ky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stredisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
pribort blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci, a proto nebyla
pIné rozpusténa vodou.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokované ¢i
ucpané.

Ujistéte se, Ze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitt spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitfniho prostoru®.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

» Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopInéni

soli.

» Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.
» VasSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni

zmékcovace vody“.

» Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sl a nastavte regeneraci zmékcovace vody.
Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody“.

» Pokud usazeniny vodniho kamene stéle pretrvavaji,
vyCistéte spotiebi¢ pomoci prostredkd, které jsou
vhodné pro tento konkrétni ucel.

» Pouzijte jiny myci prostredek.

» Obrat'te se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté

nadobi.

» Ujistéte se, ze do spotrebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.
» Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o pInéni

kosu.

» Krehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.

@

Ohledné dalSich moznych
pric¢in viz ¢asti ,,Pred

prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,, Tipy a

rady“.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozmeéry Sitka / vy$ka / hloubka 446/850/615
(mm)

Pfipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60

Tlak privodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) Max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 9

PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0

Prikon Rezim vypnuto (W) 0.50

1) Ohledné ostatnich udaju viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte

tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.
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14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosiurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota



EESTI

endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis

on tingitud paigaldusnouete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
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. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

. See seade on moéeldud kasutamiseks koduses

majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;

- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)

peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses

vOi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- Pange so6ogiriistad s6ogiriistade korvi teravama

otsaga allapoole voi horisontaalasendis s6dgiriistade

sahtlisse teravama servaga allapoole.
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. Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest dra
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lllitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ja/voi aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

2.2 Elektritihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lUlitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. }

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui peate
toitepistikus kaitset vahetama,
kasutage jargmist kaitset: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Veeiihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel ménda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.
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+ Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

* Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.

» Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

» Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle I1ahedusse voi

AN

HOIATUS! peale.
Ohtlik pinge. e
* Kui vee sisselaskevoolik on 2.5 Jaatmekaitlus
kahjustada saanud, sulgege kohe HOIATUS!
veekraan ja eemaldage pistik Lambumis- véi vigastusoht!
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust + Eemaldage seade vooluvérgust.
hoolduskeskusega. + Lbigake toitekaabel seadme kiiljest
] lahti ja visake &ra.
2.4 Kasutamine » Eemaldage seadme ukse fiksaator, et

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske. V?Itid?. I_gs?e ja loomade seadmesse
¢ Noudepesumasina pesuained on Ioksujaamist.
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil

olevaid ohutusjuhiseid.

3. SEADME KIRJELDUS

Té6pind Filtrid
Ulemine pihustikonsool Andmesilt
Alumine pihustikonsool @ Soolamahuti
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Ventilatsiooniava Alumine korv
Bl Loputusvahendi jaotur Ulemine korv

El Pesuaine jaotur
Soogiriistade korv

4. JUHTPANEEL
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Sisse/valja-nupp A Option-nupp
Program-nupp Indikaatorid

Programmide indikaatorid Bl start-nupp

Ekraan

Delay-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

m/ Pesufaas. Sittib pesufaasi to6tamise ajal.

-7

Loputusfaas. Poleb loputusfaasi ajal.

.
v

-

ny
na
n

§§9 Kuivatusfaas. Suttib kuivatusfaasi ajal.

| Lopuindikaator.

Q) TimeSaver-indikaator.
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Indikaator Kirjeldus

55t XtraDry-indikaator.
Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator
alati valjas.

g)’ Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati valjas.

Delay-indikaator.

ExtraHygiene-indikaator.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiip
ECO 1) » Tavaline maar- Eelpesu » ExtraHygiene
dumine Pesu 50 °C « TimeSaver
* Lauandud ja Loputused » XtraDry
s60giriistad Kuivatamine
AU To 2) ° Kbéik Eelpesu » ExtraHygiene

* Lauandud, s66-
giriistad, potid ja
pannid

Pesu alates 45 °C kuni
70 °C

Loputused
Kuivatamine

» XtraDry

(@

*  Tugev maardu-
mine

* Lauandud, s66-
giriistad, potid ja
pannid

Eelpesu
Pesu 70 °C
Loputused
Kuivatamine

» ExtraHygiene
» TimeSaver
» XtraDry

30MIN3

* Varske maardu-

Pesu 60 °C voi 65 °C

» ExtraHygiene

mine Loputused » XtraDry
* Lauandud ja
s60giriistad
S”_ENT 4) * Tavaline maar- Eelpesu » XtraDry
dumine Pesu 50 °C
* Lauandud ja Loputused
s6ogiriistad Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
¢ + Tavaline vdi ker- + Pesu45°C » XtraDry

ge maardumine <+ Loputused
+ Ornad lauandud + Kuivatamine
ja klaas

1) selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja s6dgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib asja kasutatud néude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused
lihikese ajaga.

4) See on koige vaiksem pesuprogramm. Pump t66tab véga aeglaselt, et vdhendada mirataset. Mada-
last kiirusest tingituna kestab programm kaua.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Vesi Energia Kestus
0 (kWh) (min)
ECO 9.9 0.688 240
AUTO 7-12 07-15 45 - 160
B 13-15 14-16 140 - 160
I0MIN 9 0.8 30
SILENT 11-12 1.2-13 240 - 250
E 13-14 09-1.1 70 -85

1 Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus véivad tarbimis-
vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.
Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise

kohta saatke meilisbnum aadressile:
info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim Kasutajareziimi puhul saadaolevad

H H 2t valikud:

Ja kaSUtajarez"m * Veepehmendaja taset vastavalt vee
Kui seade on programmi valimise karedusele.

reziimis, saab valida sobiva programmija * Tihja loputusvahendi jaoturi
sisestada kasutajareziimi. marguande sisse- voi valjalilitamist.

» Valiku AirDry sisse- vai valjalulitamist.



Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsuklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis,

kui programmiindikaator ECO vilgub ja
ekraanil kuvatakse programmi kestus.

Pérast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii
ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt Delay ja
Option, kuni seade jdbuab programmi
valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine
Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Vee karedus
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Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga Delay ja Option, kuni

indikaatorid ECO, AUTO ja &

vilguvad ja ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moodetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevattelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i  Veepehmendaja ta-
(°dH) kraadid (°fH) kraadid se
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul drge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga véi ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

@



www.aeg.com

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Program.

» Indikaatorid AUTO ja =4 on

valjas.

« Indikaator ECO jatkab vilkumist.

« Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
Program.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend voimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend voimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tahi, lGlitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui Uksnes
multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
vélja lUlitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lulitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalulitamine
Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage Start.

* Indikaatorid ECOja Q on
véljas.

* Indikaator AUTO jatkab

vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

— ! d = tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
lUlitatud.

-0 D’ = tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on valja
lllitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage Start.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

@
A

ETTEVAATUST!

Péarast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lulitatakse automaatselt sisse
k&igi programmidega, valja arvatud .

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry valja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.



Funktsiooni AirDry
vdljaliilitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
1. Vajutage Delay.

« Indikaatorid ECO ja AUTO

on valjas.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

@

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui olete sisse lilitanud
omavahel sobimatud
valikud, lUlitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem vélja. Pélema jaavad
ainult sissellitatud valikute
indikaatorid.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib mojutada mone
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pusiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselilitamisel
on XtraDry valja lUlitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselllitamine
|Ulitab valja funktsiooni TimeSaver ja
vastupidi.
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« Indikaator & jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: lo= AirDry sisse lUlitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage Delay:
[ 0 = AirDry valja liilitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

XtraDry sisselilitamine

Vajutage Option, kuni siittib 35
indikaator.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeSaver

See valik tdstab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
l[Ghemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage Option, kuni siittib C-
indikaator.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.3 ExtraHygiene

See valik pakub paremaid hugieenilisi
tulemusi, hoides viimase loputusfaasi
ajal temperatuuri vahemalt 10 minutit 70
°C juures.

ExtraHygiene sisselllitamine

Vajutage Option, kuni stttib e
indikaator.
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Kui valik programmiga ei sobi, ei siitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
kdik seadmes leiduda vbivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaada mulje, et seade ei toota.
Pesutsukkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinale
moeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

apON

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti tditmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

N N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool véivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.



8.2 Loputusvahendi jaoturi
sisselilitamine

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade

kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator poleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
pdleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Ll ol o

maardumisastmele vastav
programm.
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é ETTEVAATUST!

Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
moeldud loputusvahendit.

Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".
Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

@ Aine eraldumiskogust

maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

9.1 Pesuaine kasutamine

Maarake ja kaivitage néude tulbile ja

DA B
=
ol {7
pea)|
C
Jlls—
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ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud pesuainet.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lllitades mittetodtava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
I6ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmi valimise reZiimis ja uks on
lukustatud.

2. Vajutage korduvalt nuppu Program,
kuni sobiva programmi indikaator
suttib.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

3. Valige saadaolevad funktsioonid.

4. Vajutage Start, et programm
kaivitada.
+ Sittib kédimasoleva faasi
indikaator.
* Programmi kestuse néait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

3. Vajutage Start, et kaivitada
podrdloendus.

« Viitkaivituse indikaator s(ttib,
kinnitades podrdloenduse algust.

» Poodrdloenduse ajanait hakkab
vahenema 1-tunniste
sammudena. Viimase tunni
jooksul toimub podrdloendus Gihe
minuti kaupa.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator suttib.

Viitkaivituse indikaator kustub.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Avades ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

@ Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga

AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.
Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.



Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage korraga Delay ja Option, kuni
seade jduab programmi valimise reziimi.

Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt Delay ja
Option, kuni seade jdbuab programmi
valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
noudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

« Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Seadme taitmisel veenduge, et kdik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

* Pesemisel vbib kasutada eraldi
noudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

« Valige noude tlubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.
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Programmi l6pp

Kodik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, lUlitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult nbudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
vOi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

» Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud puhastusvahendiga.

» Lihikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jaéks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

» Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas Iopetada
multitablettide kasutamine
Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.
2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
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3. Kaivitage luhim loputusfaasiga

programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on |dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lilitage sisse loputusvahendi
puudumise méarguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

@

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate ndude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).
Eemaldage noudelt toidujaagid.
Enne pesemist leotage kérbenud
kohad ndude kuljest lahti.

Asetage 606nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et sddgiriistad ja lauandud
Uksteise kiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sdogiriistade juurde.
Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange vaikesed esemed sodgiriistade
korvi.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pohjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

Pange kerged esemed llemisse korvi.
Veenduge, et esemed lilkkuma ei
paaseks.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
likuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusool ja loputusvahend on
mabhutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1.

2.

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised néud
purunevad kergesti.

Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kulgedel ja uksel
olla veel vett.

1.

Poorake filtrit (B) vastupaeva ja votke
vélja.
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2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

o~

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Valispinna puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.
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11.4 Sisemuse puhastamine

Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.
Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle drahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
160, proovige enne volitatud teenindusse
pddrdumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tdsise ohu.
Parandustoid tohib teha

* Parima joudluse sailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset ndudepesumasinale
mdeldud puhastusvahendit. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

ainult kvalifitseeritud tootaja.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu.

Veenduge, et pistik on pistikupesasse Gihendatud.
Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Vajutage Start.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlhistage see vdi oo-
dake poordloenduse I6ppemiseni.

Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.

. ..
Ekraanil kuvatakse 1 1 L/ voi

11
1

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks pddrduge kohaliku vee-ettevétte poole.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanil kuvatakse rl_jU

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisemine filtrisiisteem ei ole ummistunud.
Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Uleujutusvastane seade t66-
tab.

Ekraanil kuvatakse 13[/

» Sulgege veekraan ja pdorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti toole.

« Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeSaver.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi oo-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
huplikult kuni programmi [6-
puni.

* Tegu ei ole rikkega. Seade t66tab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

« Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vdimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see véimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

« Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vdimalus on olemas).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

* Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalllitumise.

» Saadaolevad amprid ei vdimalda koigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lulitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

» Seadme sisemine elektririke. Votke Uhendust hooldus-
keskusega.

@

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid
vbimalikke pdhjusi.

see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pdoérduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napunai-
teid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja pu-
hastamine".

Kehvad kuivatustulemused.

Noéud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud lii-
ga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale ta-
semele.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.
Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry .

Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Sead-
ke loputusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Sead-
ke loputusvahendi jaotur kérgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noud on maérjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks liilitage sisse
XtraDry ja valige AirDry .

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-
dala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-
blettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pdhjuseks on masina
seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult ndudepesumasinale mdeldud pesuai-
net.

Loputusvahendi jaotur lekib. Vétke Gihendust hooldus-
keskusega.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hoébedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast tera-
sest s0dgiriistu liiga lahestikku.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi I6pus on pesuaine-
jaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jadnud jaoturisse kinni ja pole seetdttu
veega taielikult ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtuda.
Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud vi um-
mistunud.

Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

Vt "Sisemuse puhastamine”.

Katlakivijaagid noudel, sise-
musel ja ukse sisekdljel.

Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
kaatorit.

Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

Kasutage soola ka multitablettidega ja maarake vee-
pehmendaja vastavalt vajadusele. Vt jaotist "Veepeh-
mendaja”.

Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage sel-
leks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.
Katsetage teist pesuainet.

Pb&orduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi
pragunenud néud.

Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesumasi-
nakindlaid ndusid.

Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.

Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.

@ Vt jactisi "Enne esimest

kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid

voimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Moddud Laius / kérgus / suigavus 446/850/615
(mm)

Elektritihendus 1) Pinge (V) il = 2
Sagedus (Hz) 50/60

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Veevarustus e e s ves] ) maks. 60 °C

Joudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
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Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.50

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-
giakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga Cfb tahistatud materjalid v&ib slimboliga X tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti véi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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